Aleksandra Skrzypczyk: Gtos
Schulza

Jaki gtos mial Bruno Schulz? Jak méwit? W jaki sposéb interpretowal glosowo
wlasne opowiadania? Dysponujemy dzisiaj wieloma wspomnieniami, w ktérych
bliscy Schulza dokladnie opisuja jego wyglad zewnetrzny (ktéremu notabene
poswieconych zostato kilka tekstéw w poprzednim numerze ,,Schulz/Forum™).
Jednak niewielu $wiadkéw wspomina jego gtos. Emil Gérski, jego uczen i przy-
jaciel, a po wojnie nauczyciel gry na skrzypcach, zapamietal, ze Schulz mowit
»glosem subtelnym i przytlumionym, pi¢knie i sugestywnie, wolno i starannie
dobierajgc stowa”2. Wedlug Jozefiny Szelinskiej mial deklamowac wiersze
Rilkego, ktore znal na pamig¢, glosem ,,niezapomnianym, sugestywnym’, ,,ta-
jemniczo dalekim od wszelkiego recytatorstwa, jakby to on sam tworzyl te
wiersze”3. Jerzy Ficowski, piszac w Regionach wielkiej herezji o aparycji Schulza,
tak starat si¢ odtworzy¢ glos pisarza (ktdrego nigdy przeciez nie styszal): ,w spo-
sobie moéwienia, glosie, zwykle $ciszonym, czasem zblizonym niemal do szeptu,
byto wiele migkkosci potaczonej z nieodparta, cho¢ nienarzucajacg sie i jakby
samg sobg zawstydzona sila przekonywania”®. Biograf nie unikal przy tym
dopasowania tonacji i barwy glosu oraz sposobu artykulacji do stereotypu
skromnego, nie§mialego nauczyciela.

Byli i tacy, ktorzy nie ulegali zauroczeniu gtosem Schulza. Andrzej Chciuk pisat
wprost w Atlantydzie o tym, ze autor Sklepéw cynamonowych ,zydtaczyl”.
Mariana Jachimowicza irytowata u Schulza infantylna wymowa gtoski ,,r”3.

1 Zob. K. Warska, Portret nauczyciela. Jak uczniowie odmalowali Brunona Schulza; M. Ogonowska,
Mezczyzna Bruno Schulz; ). Orzeszek, Schulz i zatoba. O drugim ciele pisarza; M. Jachimowicz, Wspo-
mnienie Brunona Schulza; S. Rosiek, , Tak bliscy mi jak sam sobie jestem bliski”. Jachimowicz o Schulzu
i borystawskim ,zagtebiu poetyckim”, ,Schulz/Forum” 14, 2019, s. 131-168, 189-211.

2 List Emila Gorskiego do Jerzego Ficowskiego z listopada 1982 roku, w: Bruno Schulz w oczach
swiadkow. Listy, wspomnienia i relacje, oprac. J. Kandziora, Gdansk [tom w przygotowaniu do dru-
ku]. Jezyk stuzacy do opisu gtosu oraz muzyki jest utomny, musi poprzestawac na przymiotnikach.
Pisat o tym Roland Barthes w tekscie Grain de la voix (Ziarno gtosu, przet. J. Momro, ,Teksty Drugie”
2015, nr 5, 5. 229-237).

3 List Jézefiny Szelinskiej do Jerzego Ficowskiego z 5 wrzesnia 1967 roku, Archiwum Jerzego Fi-
cowskiego.

4 . Ficowski, Regiony wielkiej herezji i okolice. Bruno Schulz i jego mitologia, Sejny 2002, s. 23.

5 Chciuk tak wspominat sposéb méwienia Schulza (chyba nie bez cienia antysemityzmu): ,Ciekawe
byto, ze w potocznej rozmowie Bruno Schulz nie wystawiat sie dobrze. Czesto zacinat sie albo méwit
polszczyzna niezbyt poprawna, wprost zydtaczyt. Widac byto, ze mysli o czyms innym, nie o antycz-
nych modelach z gipsu czy strugaczach (bo taka nazwe lansowaty dla hebli programy szkolne)".
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Uslyszawszy Schulza, przekonaliby$my sig, jaka barwe, tembr i skale mial jego
glos, a takze w jaki sposob moéwil. Moze nawet dowiedzieliby$my sie, jak czytat
swoje utwory, pelne przeciez zabiegéw dzwigkowych: rytmu wewnetrznego, po-
wtdrzen, instrumentacji gtoskowych, ryméw §rédwyrazowych, echolalii czy pa-
ronomazji, by wymieni¢ cho¢ kilka z nich. Brzmienie frazy nie pozostawalo dla
Schulza bez znaczenia. Musial zatem wykorzystywa¢ w lekturze na gtos lub w re-
cytacji ten potencjat tekstu. Aleksy Kuszczak, nauczyciel matematyki w droho-
byckim gimnazjum, spedzil wiele godzin w domu Schulza, czytajac wspolnie
z nim literature piekng, miedzy innymi Rilkego. Wspominat po latach, ze Schulz
odczytal mu takze manuskrypt wlasnego utworu — Ptakéw. Objasnial wowczas
»spokojnie i z zainteresowaniem” sens noweli, wskazujac z dumg ,,muzyczne”
zabiegi, ktérymi sie postuzyl. ,,Przy czytaniu zwracal mi uwage — pisat Kuszczak —
na pewne mato spotykane stylizacje, niektére transpozycje koloréw i dzwiekéw”S.
Jest to, jak si¢ zdaje, jedyne wspomnienie, w ktérym przetrwat $lad tego, ze Schulza
interesowalo dzwigkowe uksztattowanie jezyka wlasnych opowiadan.

Niewykluczone, ze nadal istnieje szansa na to, by zweryfikowa¢ te wspomnie-
nia. Szanse taka datyby nagrania, ktére mogly si¢ zachowa¢ w archiwach przed-
wojennych radiostacji. Czas debiutu Schulza zbiega si¢ z czasami $wietnosci
Polskiego Radia, dostepnego w latach trzydziestych szerokiemu gronu odbior-
cow?. Cho¢ krytycy skrajnie oceniali pierwszy zbiér opowiadan Schulza, jego

Relacja Chciuka o niepoprawnej polszczyznie jest szczegdlnie zadziwiajaca w kontekscie jezyka opo-
wiadan, esejow i listéw, cho¢ btedy — naturalnie — przydarzaja sie czeéciej w mowie zywej. A. Chciuk,
Atlantyda. Opowies¢ o Wielkim Ksiestwie Bataku, Warszawa 1989, s. 54-76. Zob. tez wspomnienia ucz-
niéw o Schulzu u Budzynskiego: W. Budzynski, Uczniowie Schulza, Warszawa 2011, s. 224. ,Wspaniata
polszczyzna jego ksigzek w ustach autora dZzwieczata obco. Poza tym «r» wymawiat infantylnie.
Stownik bogaty roit sie od wyrazéw celnych, lecz domagajacych sie od stuchacza scislejszej wie-
dzy z wielu dziedzin. Niezwykle estetyczne byty mimowolne skojarzenia. Od stéw odzyskiwat bar-
wy”. M. Jachimowicz, Borystaw - zagtebie poetyckie, ,Twérczos¢” 1958, nr 4, s. 61.

6 B.Schulz, Listy, fragmenty, wspomnienia o pisarzu, oprac. J. Ficowski, Krakéw 1984, s. 63.

7 W drugiej potowie lat trzydziestych z abonamentu Polskiego Radia korzystato ponad milion od-
biorcéw, przyznano rézne czestotliwosci dziewieciu polskim miastom. Owcze$ni odbiorcy doce-
niali znaczenie nowego srodka przekazu, dziatajgcego w Polsce preznie od lat dwudziestych. Ta-
deusz Peiper pisat w 1927 roku o radiu nastepujaco: ,W sprawie pojednania cztowieka z maszyna,
wynalazek radia jest czynnikiem epokowego znaczenia. Mozna $miato powiedzie¢, ze cywilizacja
nasza bytaby bezradia niezupetna. Mozna is¢ dalej i powiedzie¢, ze sto lat schodzenia w tajemnice
elektrycznosci zmierzato do radia jako do swego ludzkiego uswiecenia. Radiofon rozszerza
stuchokrag cztowieka do rozmiaréw kontynentalnych - nie ulega watpliwosci. Radiofon zespala
wie$ z miastem, kraj z krajem - nie ulega watpliwosci. Radiofon zmienia stosunek cztowieka do
$wiata - nie ulega watpliwosci. Lecz ponad tymi zaletami géruje jedna: dzieki radiu w $wiecie
maszyny znalazto sie¢ miejsce na $wiat samotnosci. Najistotniejszym czynnikiem samotnosci ra-
diowej s stuchawki. Gtosnik jest zdrada. Gtosnik udaje tylko szczodrobliwo$é. To, co moéwi dla
trzech czy dla dziesieciu 0s6b, jest czym innym, niz to co stuchawka moéwi jednej osobie. Kiedys,
kiedy praca nad radiofoniag doprowadzi do gtosnikéw, dajacych sig skutecznie stosowac na pla-
cach publicznych lub w salach odpowiednio urzadzonych, otrzymamy nowy i cenny sposéb
stuchania zbiorowego. Lecz gdy cztowiek bedzie chciat by¢ sam, stuzy¢ mu bedzie stuchawka.
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proza byla na tyle rozpoznawalna, Ze mogta — podobnie jak fragmenty prozy
innych autoréw - pojawiac si¢ w radiu, odczytywana przez lektoréw lub samego
Schulza. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa autor Sklepéw cynamonowych
mogl niejednokrotnie gosci¢ w radiu w tej lub innej roli. I cho¢ hipoteza ta moze
wydawac sie przesadzona, juz pierwsze spojrzenie w zdigitalizowane czasopisma
poswiecone polskiej radiofonii oraz w rubryki z programem radiowym, publi-
kowane w migdzywojennych periodykach, pozwala odkry¢, ze Schulz byt gosciem
radia, a jego glos magl zosta¢ utrwalony.

Wiadomo na pewno, ze pojawil si¢ w Polskim Radiu przynajmniej raz. Przed-
wojenna prasa donosi bowiem, ze 22 wrzesnia 1935 roku podczas audycji o go-
dzinie 14.00 mozna byto ustysze¢ opowiadanie Dodo, czytane przez samego
autora. ,,Biuletyn Radiofoniczny” utrwalit taka informacje: ,,Charakterystyczna
ta nowela dla autora Sklepow cynamonowych uwydatnia glebokie wejrzenie,
wnikajace w psychike czlowieka wspdlczesnego. Polaczenie zyciowego stylu
z naswietleniem metafizycznym. Autora tego uslyszymy po raz pierwszy przez
mikrofon”8. Krakowski ,,Nowy Dziennik” opublikowal szczegdtowy program
radiowy, nadawany przez Radio Krakéw. Znalazla si¢ w nim informacja o trans-
misji opowiadania Schulza. Tamtej niedzieli o godzinie 9.00 radio zaczynalo
nadawac audycje poranng z zapowiedzig programu na caly dzien. Godzing péz-
niej trwalo nabozenstwo, po ktoérym tuz przed 12.00 wybrzmiewal hejnal z wiezy
mariackiej. Pézniej stuchacze mogli zapoznac¢ si¢ z przegladem teatralnym i po-
stucha¢ muzyki w wykonaniu orkiestry symfonicznej Polskiego Radia. Chwile
przez Schulzem odegrano fragment stuchowiska Krol Jeleri Carla Gozziego. Od
14.00 przez dwadzies$cia minut radio nadawato glos Schulza czytajacego Doda.
Nastepnie odbyla si¢ godzina zyczen z muzyka z plyt, kilka stuchowisk i poga-
danek (tematy: weterynaria, wies, rosliny). Pézniej muzyka w wykonaniu kwartetu
smyczkowego, muzyka z plyt, koncert chéru mieszanego, muzyka taneczna, recital
Maryli Jonaséwny, uwertura Piotra Czajkowskiego Romeo i Julia, koncert orkie-
stry symfonicznej ($piewata Zofia Fedyczkowska), wieczorem muzyka popularna

Stuchawka przynosi intymne szepty. Stuchawka nie dopuszcza podstuchania. Stuchawka wyklu-
cza podziat. Stuchawka wprowadza stuchacza w najbardziej osobisty stosunek do rzeczy stucha-
nej. Stuchawka czyni z radioaparatu maszyne marzen”. T. Peiper, Radio, ,Zwrotnica”, 11.03.1927,
s. 266 (transkrypcja prelekcji Radio a sztuka, wygtoszonej w krakowskim radiu). Swoj afirmatywny
stosunek do radia wyrazali takze inni czotowi polscy artysci, miedzy innymi Tadeusz Boy-Zelenski
i Karol Szymanowski. Zob. ,Radio” 1927, nr 5, s. 3-4; nr 11, s. 3. O poczatkach polskiego radia pisat,
powotujac sie na szczegdtowe opracowania i dane, Maciej Jozef Kwiatkowski, Narodziny polskiego
radia. Radiofonia w Polsce w latach 1918-1929, Warszawa 1972.

8 ,Dodo”. Nowela Bruno Szulca, ,Biuletyn Radiofoniczny dla Uzytku Prasy: Wydawnictwo Tygodnio-
we Wydziatu Prasy i Propagandy Polskiego Radia”, R. 6, nr 38, 22 wrzeénia 1935, s. 7, https://polona.
pl/item/biuletyn-radjofoniczny-dla-uzytku-prasy-wydawnictwo-tygodniowe-wydzialu-prasy-i,
ODU2MDAyNDc/0/#info:metadata (dostep: 30.07.2020).



Program Polskiego Radia z zapowiedzig
autorskiego czytania noweli Dodo
(,Biuletyn Radiofoniczny” 1935, nr 38)
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z plyt. Postucha¢ mozna bylo tez fragmentéw prozy Prusa i oméwienia nowosci
literackich w wykonaniu Leona Piwinskiego®. Informacja o audycji Schulza zo-
stala powielona w kilku Zrédfach. ,,Kurier Wilenski” zapowiadal podobny pro-
gram z nowelg Schulza. Tego samego dnia o godzinie 14.00 mozna bylo ustysze¢
go réwniez w regionalnej rozgto$ni Polskie Radio Wilno'©.

Istnieje prawdopodobienstwo, ze powstato wiecej takich audycji'l. Moze
Schulz byt nawet jednym z goéci i udzielit wywiadu, w ktérym dokonat bezcennej
z dzisiejszego punktu widzenia autocharakterystyki, a na jakichs tasmach w ar-
chiwach przetrwal do dzi$ glos pisarza: sposob, w jaki si¢ wypowiadat, w jaki
budowal zdania i artykutowat wyrazy. Czy fizyczny glos pisarza méwi jednak
co$ o nim samym, czy jest wazny réwniez w kontekscie jego tworczosci? Tekst
pisany, ,,pomniejszony” o ceche glosu, moze straci¢ wiele istotnych informacji,
ktére przekazuje sam dzwigk. W glosie Schulza mogly wybrzmiewaé emocje,
pytania, ironia, stan ducha... Czy glos pasowal do wygladu zewnetrznego wtas-
ciciela, czy nie zgadzat si¢ z nim? Czy potwierdzalby wyobrazenia o tym glosie
tych, ktorzy go nigdy nie styszeli? Nagranie pisarza u§wiadamia stuchaczowi
materialng podstawe tego glosu, jego cielesno$¢. Pozwala doswiadczy¢ nie tylko
samego tekstu, lecz takze obecnosci autora.

W latach 1930-1939 swoje audycje nadaje Polskie Radio Lwéw, nalezace do
Polskiego Radia. Lwow jest w tym czasie najlepiej zradiofonizowanym miastem
w Polsce, a jego program cieszy si¢ popularno$cig w catym kraju2. Schulz bywa
czesto we Lwowie, ma wszelka sposobnos¢, zeby pojawi¢ si¢ w siedzibie radia.
W rozglosni tej nadawane sg przede wszystkim audycje rozrywkowe, miedzy

9  Radio, ,Nowy Dziennik”, nr 251, 22 wrzesnia 1935, s. 14.

10 Radio Wilno, ,Kurier Wilenski”, nr 259, 22 wrzesnia 1935, s. 9.

11 W numerze ,Biuletynu Radiofonicznego” z 1935 roku pisano o metodzie kontroli i o rzetelnosci
programu radiowego nastepujaco: ,Radio sprawuje trojaka kontrole nad swym programem.
Przede wszystkim cenzura wtasna. Przed dopuszczeniem wykonawcy do mikrofonu odbywa sie
proby, bada tekst. Po audycji specjalni kontrolerzy, fachowi krytycy programu radiowego opiniu-
ja: audycja byta dobra, zta, Srednia, miata takie a takie wady, w przysztosci to a to nalezy zmienic,
usunac, poprawi¢, spotegowac. Codziennie na biurku odpowiedzialnych kierownikéw programu
radiowego znajduja sie raporty krytyczne za ubiegty dzien, Stuza one za podstawe do rozméw
zwykonawca programu, rozmoéw, ktére pozwola w przysztosci uniknac raz popetnionych btedow.
Stuchacze radia nie zdaja sobie sprawy na ogét z tego, ze radio réwnoczesnie z nimi wie, czy wy-
konana audycja byfa dobra, czy zta. Jesli byta dobra — wykonawca bedzie uzyty jeszcze kiedys
przed mikrofonem, jesli byta zta - albo juz nigdy nie bedzie dopuszczony do mikrofonu, albo tez
dopusci go sie dopiero po usunieciu warunkéw, na tle ktérych zrodzity sie btedy”. ,Biuletyn Radio-
foniczny dla Uzytku Prasy: Wydawnictwo Tygodniowe Wydziatu Prasy i Propagandy Polskiego
Radia”, R. 6, nr 38, 22 wrzesnia 1935, s. 4, https://polona.pl/item/biuletyn-radjofoniczny-dla-uzy-
tku-prasy-wydawnictwo-tygodniowe-wydzialu-prasy-i,ODU2MDAyNDc/0/#info:metadata (do-
step: 30.07.2020).

12 Polskie Radio istniato juz w 1926 roku, z kolei radio Iwowskie rozpoczeto swoja dziatalno$¢ w 1930
roku. M. J. Kwiatkowski, Narodziny polskiego radia, s. 140-141. Zob. tez C. Halski, Polskie Radio Lwéw,
Londyn 1985.
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innymi: Nasze Oczko, Wesota Lwowska Niedziela, Ta-joj, Gospoda pod Lwowem,
Rozmowa z lwami pod ratuszem, Wesoly tygodnik dzwigkowy, Radio chorym, Poezja
Mtodego Lwowa. W niedziele transmitowane s nabozenstwa (w obrzadku tacin-
skim, ormianskim, greckim), w tygodniu Teatr Wyobrazni profesora Kazimierza
Bronczyka, Kronika naukowa (dzialy nauk $cistych, historii i filozofii). Mozna tez
postucha¢ wieczoréw literackich, prowadzonych przez poetke Jadwige Gamska-
Lempicka i felietonéw humorystyczno-sentymentalnych Henryka Zbierzchows-
kiego. Teodor Parnicki i Marian Prominski czytaja fragmenty prozy literackiej,
niewykluczone, ze réwniez Schulza. Prominski przed wojng opublikowat w ,,Syg-
nalach” recenzj¢ Sanatorium pod Klepsydrg, zapewne wspominal wigc o Schulzu
réwniez podczas literackich audycji lwowskich13. W radiu tym prezentowano
takze przeglady kulturalne, filmowe, audycje spoteczne’, emitowano czesto wy-
stepy meskiego zespotu wokalnego Chor Eryana, ktéry wykonywal piosenki Jana
Ernsta do stéw Jana Brzechwy, Izabeli Niemczewskiej-Izana, Zofii Nawrockiej,
Wiktora Budzynskiego, Andrzeja Rybickiego czy Bronistawa Straty. Chor $piewal
muzyke powazna, migedzy innymi Chopina, Dworaka, Paderewskiego i Brahmsa.
W radiu mozna bylo ustysze¢ stynny zesp6t rewelerséw Wesola Pigtka oraz kon-
certy rozrywkowo-taneczne orkiestry Tadeusza Serdynskiego?.

Kwerenda korespondencyjna, ktorej celem byto zweryfikowanie, czy nagranie
opowiadania Dodo przez Schulza istnieje, wykazata jedynie, ze dzial Fonoteki
Archiwum Polskiego Radia nie posiada dzi$ nagrania z 1935 roku'®. Niestety
wiele archiwéw Polskiego Radia uleglo zniszczeniu we wrzeéniu 1939 roku. Poz-
bywali si¢ ich sami pracownicy radia w obawie przed ujawnieniem, wiele z nich
zniszczyli nazidci, cze$¢ sptoneta w 1944 roku podczas powstania warszawskie-
go'7. Nie wiadomo, jakie nagrania zachowaly inne rozglosnie (ktore takze byly

13 M. Prominski, Nowosci literackie. Recenzja ,Sanatorium pod Klepsydrq”, ,Sygnaty” 1938, nr 40, s. 5.

14 Program radia w tamtym czasie byt ambitny, szczegdlnie zwazywszy na duzg liczbe analfabetow
w kraju. Franciszek Putaski (dyrektor radia) w 1934 roku widziat jego misje w ,podnoszeniu mas na
coraz wyzszy poziom kulturalny, w budzeniu zamitowania do wszelkich dziedzin wiedzy i sztuki,
zaspokajaniu muzyka i pie$nig gtodu uczu¢, nauka moralnosci — gtodu sumienia, a popularnym na-
uczaniem - pragnienia wiedzy”. W radiu czesto czytano literature, miedzy innymi tragedie greckie.
Byto to powodem czestych zarzutéw wobec radia, ktére nuzyto stuchaczy dtugimi audycjami i trwa-
jacymi ponad godzine prelekcjami. M.J. Kwiatkowski, , Tu Polskie Radio...”, Warszawa 1980, s. 178.

15 J. Minski. Ostatnie dni rozgtosni Iwowskiej, ,Koto Lwowian. Biuletyn”, nr 34, czerwiec 1978, s. 33,
https://dlibra.kul.pl/dlibra/publication/2118/edition/2003/content? (dostep: 30.07.2020); Lwdw.
Radiostacja Iwowska, ,Kurier Warszawski”, nr 321, 23 listopada 1930, s. 16.

16 Przedwojenne nagrania Polskiego Radia Lwow trafity do Archiwum Polskiego Radia, o czym pisa-
no wielokrotnie w mediach, https://www.polskieradio24.pl/5/3/Artykul/1885425,Polskie-Radio-
pozyska-niezwykle-lwowskie-archiwa (dostep: 30.07.2020).

17 M.J. Kwiatkowski, Warszawska rozgtosnia Polskiego Radia we wrzesniu 1939 roku, ,Najnowsze Dzieje
Polski”, t. VIII, s. 5-44. Kwiatkowski pisze o Zrédtach tak: ,Nie zachowaty sie teksty audycji, poza
wyjatkami drukowanymi w prasie lub znajdujacymi sie w odpisach prywatnych. Nieliczne ptytowe
nagrania programowe (audycji) zachowaty sie w rekach prywatnych. Dotycza one jednak okresu
po roku 1934, kiedy to wprowadzono w PR urzadzenia do nagrywania na ptytach miekkich”. Idem,
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niszczone przez okupanta) oraz jakie materialy ulegty rozproszeniu i spoczywaja
w prywatnych zbiorach.

Czy oznacza to, Ze pozostaje nam jedynie fakt recepcyjny, ktdry na potrzeby
Kalendarza zycia, twérczosci i recepcji Brunona Schulza (www.schulzforum.pl)
brzmialby tak: ,,22 wrzesnia 1935 roku, niedziela, godzina 14:00. Polskie Radio
emituje opowiadanie Dodo czytane przez Brunona Schulza’? Wiemy na pewno,
ze audycji mozna bylo postucha¢ przynajmniej w dwdch rozglosniach regional-
nych - Radiu Krakéw i Polskim Radiu Wilno, a takze w Polskim Radiu w War-
szawie. I zalozywszy, ze Schulz czytal swoje opowiadanie na zywo, musiat prze-
bywac w siedzibie radia — byl obecny w eterze, wigc musiat czyta¢ do mikrofonu
tego samego dnia lub nagra¢ swoja audycje wezesniej. Trudno jednak to dzisiaj
zweryfikowaé. We wrzesniu Schulz pracowal w drohobyckim gimnazjum, ale
audycje nadawano w niedziele, mogl zatem przyjecha¢ do radia. Z drugiej strony,
wydaje si¢ malo prawdopodobne, zeby pozwolono niedoswiadczonemu lekto-
rowi, ktdry nie byl aktorem, czyta¢ na zywo swoj tekst bez wczesniejszych prob.
Z tego powodu bardziej prawdopodobne wydaje si¢ nagranie'®. Dlaczego po-
stanowil czyta¢ wtasnie Doda? Czy opowiadanie to mialo zapowiada¢ opubli-
kowany dwa lata pdzniej zbior Sanatorium pod Klepsydrg?

By¢ moze istniejg jeszcze materialy, na ktorych przetrwat glos pisarza. Od-
nalezienie tych archiwaliow staje sie kolejnym zadaniem schulzologii, ktora po
ostatnich znaleziskach nabrala optymizmu i nadziei na wigcej. Kiedy wydaje sie,
ze o Schulzu powiedziano juz wszystko, a gorset pojec i etykiet zaczyna uwierac,
pojawiajg sie inne spojrzenia i nastepne odkrycial®. Pozwalajg one odczyta¢ na
nowo jego tworczos¢, odswiezajg tematy dawno zapomniane, rozwijaja idee w po-
fowie porzucone. Te nowe spojrzenia uswiadamiaja, jak wiele jest jeszcze do od-
nalezienia i do powiedzenia w sprawie wybitnego drohobyckiego twércy?29.

Narodziny polskiego radia, s. 19. Interesujace materiaty na temat radia (historii, rozgtosni regional-
nych, wybranych zagadnien, ludzi radia) znajduja sie w Archiwum Macieja Kwiatkowskiego. Zob.
tez: M.J. Kwiatkowski, Wrzesiert 1939 w Warszawskiej Rozgtosni Polskiego Radia, Warszawa 1984.

18 W potowie lat trzydziestych technologia umozliwiata juz nagrywanie na ptytach miekkich, zwa-
nych decelitowymi. Jednakze nie wszystkie radiostacje dysponowaty odpowiednim sprzetem.
H. Berezowski, ,Radio retro”. Ztote lata radia w Il Rzeczypospolitej, http://www.radioretro.pl/radio-
stacje-nadawcze?fbclid=IwAROwj6gyZsOKE8JZTsajSjB3Q0jFM3-G43IVTEuS5ZPLGmNHq1yLarX9VWc
(dostep: 30.07.2020).

19 W ciggu niespetna dwoch lat odkryte zostaty trzy nieznane wczesniej opowiadania Schulza. Opub-
likowano je na tamach czasopisma ,Schulz/Forum”: Undule w numerze 14, Fenig z okiem i Prochem
jestes w niniejszym numerze.

20 Zawskazanie radiowego tropu poszukiwan serdecznie dziekuje serbskiej badaczce twdrczosci Schul-
za, pani Branislavie Stojanovic.



